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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

MANELE

MANELE najpierw nie miaty nic a nic wspdlnego

: . ’ s z MANELAMI. To znaczy stowo MANELE nie
: ” * oznaczato ‘drobiazgi osobiste, ré6zne wtasne
= rzeczy, manatki’. MANELE to regularna forma
. . liczby mnogiej rzeczownika MANELA ‘metalowa
. bransoleta; ozdoba na ramie lub przedramie’ (z
6O g niemieckiego ManiIIe,/ to zas$ z wtoskiego
OJCZYSTY-DODA] maniglia lub z hiszpahskiego manilla o takim

samym znaczeniu). Jako ze MANELE -
bransolety - w duzej liczbie widywane byty

na rekach Cyganek, Cyganki zas tradycyjnie
T i : zajmowaty sie wrézeniem, ozdoby te staty sie
czescig stereotypowego wyobrazenia wrézki

i wiedzmy, czarodziejki i czarownicy. Przez to
skojarzenie - liczne, brzeczace rzeczy, zawsze
noszone ze sobg, zawsze obcigzajace rece -
MANELE zaczety by¢ uzywane w nowym,
potocznym, nasyconym ironig znaczeniu
‘rozmaite drobiazgi zabierane ze sobg, rzeczy
nieustannie przenoszone z miejsca na miejsce
z wtascicielem; manatki, rupiecie’. W takim
znaczeniu uzywana byta tylko postac liczby
mnogiej, ktéra z czasem oderwata sie od formy
podstawowej i zaczeta funkcjonowac jako
odrebny leksem.

DO ULUBIONYCH .

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty _dodaj_do_ulubionych
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